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nabmokanlo' metlÜ 
,neziv ózbaH 

tavrad ingúz wéllaH 
.nnef ebétpöR 

,rodnáv igé %lűpöR 
,ttelef zív s dlöF 
wéndut inllá% ahjaV 

Xdelev si nÉ 
 

insereq látlúdnI 
,trátah bboj sáM 

,tótíriv ,t%avat "naL 
.trá! ő%é!et S 

wénsereq ,jah ,si nÉ 
,delev návllá° 

norátah godlob sáM 
Xteledef űH 

 
,ták'á!at né wénleL 

,tege pé% sÉ 
,wéntál en telet loH 

;tegellefúb S 
,le!!émer sejlet loH 

,!ávrávi% tniM 
pan nednim lef ennűT 

.nátu pan sáM 
 

gnel lé% itse loh ,tto S 
,lűzöq wáf dlöZ 

enzedelmö sárroF 
.lűröq móh!uQ 

,wanlo' dázzoh netsI 
,trap se%év et S 

már tto ti! se"eq űH 
.traq őgemeR 

 
nabmokanlo' wölÜ 

,neziv ózbaH 
tavrad ingúz wollaH 

.nnef ebétpöR 
rodnáv igé jlűpöR 

,ttelef zív s dlöF 
atda men ,ha ,mosroS 

Xdelev monllá° 
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Csolnakon 
 
 
 
Ültem csolnakomban 
Habzó vizen, 
Hallék zúgni darvat 
Röptébe fenn. 
Röpűlsz égi vándor, 
Föld s víz felett, 
Vajha szállni tudnék 
Én is veled! 
 
Indúltál keresni 
Más jobb határt, 
Langy tavaszt, virítót, 
S tenyésző nyárt. 
Én is, hajh, keresnék 
Szállván veled, 
Más boldog határon 
Hű fedelet! 
 
Lelnék én tanyácskát, 
És szép eget, 
Hol telet ne látnék, 
S búfelleget; 
Hol teljes reménnyel, 
Mint szivárvány, 
Tűnne fel minden nap 
Más nap után. 
 
S ott, hol esti szél leng 
Zöld fák közűl, 
Forrás ömledezne 
Kunyhóm körűl. 
Isten hozzád csolnak, 
S te vészes part, 
Hű kegyes nyit ott rám 
Remegő kart. 
 
Ülök csolnakomban 
Habzó vizen, 
Hallok zúgni darvat 
Röptébe fenn. 
Röpűlj égi vándor 
Föld s víz felett, 
Sorsom, ah, nem adta 
Szállnom veled! 
 
 
Cseke, 1822. december 28. 
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